
szeptemberévfolyam

n
9

történnékdebenn
A mit ö akar.

*• Haj. de sohse az történik
Sorsa nem övé !
Dolgaiba rósz szomszédok 
Szólónak belé.

Magyarország akkor volna 
Igazán egész,
Ha Budáról kormányozná 
A királyi kéz.
Haj, de a ki ott kormányoz 
Nem a jó király 
Mátyás hires palotája 
Elhagyottan áll

Á

Magyarország akkor volna 
Igazán erős
Ha a kardját felköthetné,
Mint a deli hős.
Hajh. de kardja régen nincsen. 
Azt is elvevék 
Idegen kar védi földjét 
És becsületét.

Magyarország akkor volna 
Igazán dicső.
Ha a népek versenyében 
Elöl járna 6.
Hajh, de azok oldalánál 
Neki nincs helye.
Nem is igen törődik hát 
A világ vele.

Dalmady.

Megjelenik minden vasarnap. _
Előfizetési ár negyedévre 1 frt 50 kr. ^ 

xj . Egyes szám 15 kr. *<$-
zerkesztö a laptulajdonod

VÁRADY FERENCZ

Seerkesztöség és X adóhÍTat*': 1 a
lános-utcza 8. sz. j |

3__ El

Hirdetések igen előnyős áron vétetnek föl.
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AZ ESZÉKI KIBÁJVOIILÁS.

— No újságszerkesztő, hírlapíró urak ! Mi lesz? 
Nem megyünk Eszékre ? Jó lenne pedig az eszékiek-
nek visszaadni a látogatást. De nemcsak, hogy jó 
lenne, hanem illenék is. Az eszékiek a pécsi kiállí­
tásra mintegy 150-en el tudtak jönni külön vonattal 

j s mi pécsiek olyan udvariatlanok lennénk, hogy a 
í szlavón-testvérek látogatását nem is viszonoznánk ? 
j Ez lehetetlen !

— Úgy van! Igaz ! Nagyon illő lenne, ha a 
pécsiek társas kirándulást rendeznének Eszékre. De 
hát ki veszi kezébe az ügyet ?

— Ki más, mint a pécsi — hírlapírók! 
Önök vannak hivatva az efiele ünnepélyességek 
rendezésére. Ha nőegylet, szegényház, Rudolfineum, 
lelenczház, színház, dalárda, vöröskereszt-egvlet. 
mohácsi emlékszobor. Szepessy-szobor s minden­
tudó, a ki megtudja mondani: mi mindenféle jó- és 
jobbtékonyczélra műkedvelő-előadást, hangversenyt, 
szavaló-estélyt, fölolvasást, bánkettet, képkiállitást, 
madárkiállítást, népünnepélyt s mit tudom én még 
mit nem tudtak rendezni, hát akkor kirándulást is 
tudhatnak rendezni Eszékre.

Ez is igaz! Soha sem vontuk magunkat 
vissza semmi közérdekű dolog elősegítésétől. Mindig 
ott voltunk a hol tenni kellett — legkivált jótékony 
czélra. S nemcsak irtunk, lótottunk, futottunk, kole- 
dáltunk, hanem magunk is a d t u n k. Ez pedig 
nagy szó, mert Pécsett, a hol annyi lap van, s olyan 
nagyon iczi-piczi az előfizetők száma, hogy e szám­
mal csak a kis lutrin lehetne játszani, hát bizon-bizon 
nagy megerőltetésébe kerül a szegény zsurnalisztá­
nak jótékony czélra áldozni. De ki tehet róla, hogy 
olyan jó szivük van, hogy az utolsó garast is oda­
adják. Nem volt még bankett, a melyre rá nem 
fizettünk. S ha bekopogtatott a redákczióba az el­
hagyott 48-as honvéd s elpanaszolta, hogy minde­
nét föláldozta a hazáért s most a haza még csak a 
mindennapi kenyeret sem adja meg neki s fölsóhaj­
tott : bár halt volna meg akkor a csaták viharában, 
legalább hősi halált halt volna ; most mint koldusnak 
hitványul, nyomorultul — éhen kell meghallnia. 
ilyenkor köny gördült ki elkomorodott arczunkra 
s elővéve egy aláírási ivet, hogy jó példával járjunk 
elő, aláirtunk egy összeget és aztán koldultunk a 

koldusnak. Hányszor kell pirulni ilyenkor olya­
nok előtt, akik inkább pirulhatnának, ha volna ben­
nük egy csepp szemérem. De mindegy ! Nem ma­
gunkért tesszük s ha jótékonyságot gyakorolhatunk 
a megnemérdemlett megszégyenítés tüzének égeté­
sét is el szoktuk viselni. Már mi ilyenek vagyunk, 
bzaz meg száz ehhez hasonló esetet mondhatnék el;

de minek, talán sokan el sem hinnék. S akik el is 
hiszik, nincs azoknak érzékük az ilyenhez. Bolond­
ság ! Szóra se érdemes ! Hanem azért itt a kezem, 
hozzá lógunk az eszéki kirándulás kezdeményezéséhez.

— Bravó! Nagyon helyes ! Mégis csak derék 
fiuk a pécsi zsurnaliszták !

Összeültünk, megbeszéltük a dolgot s hozzá 
fogtunk a munkához. Irtunk Eszékre a főispánhoz, a 
kiállítás végrehajtó-bizottságához, a magyar állam- 
vasut igazgatóságához, az eszeki lóvonatu vasút­
társasághoz, a pécsi kereskedelmi és iparkamarához, 
a baranyamegyci gazdasági egyesülethez; megnyo­
mattuk a ponyva-nagyságú plakátokat boltfirmá­
nak is beillő gránátos betűkkel: „Pécsről — 
Eszékre!“ — lótottunk, futottunk, voltunk a fő­
ispánnál, voltunk a polgármesternél, igaz. hogy 
soha sem voltak találhatók, de vagy két tuczat vizit­
kártyát ott hagytunk a számukra ; az is igaz, hogy 
még máig sem kérdeztek meg bennünket, hogy 
„miért mászkáltunk náluk“. Úgy látszik nem kiván­
csiak ! Szóval minden igyekezetünk odairányult, 
hogy Pécs szab. kir. város tekintélyének minden 
tekintetben megfelelő ünnepélyes kirándulást 
rendezzünk Eszékre.

A hatás nem is maradt el.
A kirándulók egymásután jelentkeztek.
Az egyik azt mondotta, hogy ő olcsóbban is 

tud Eszékre utazni; mert nem II. helyen, hanem 111. 
helyen megy s neki nem kell bankett, mert visz 
magával sóskalácsot meg párizer-vurstot. A másik 
meg azt mondta, hogy ő 5-öd magával jönne, ha 
tekintettel az 5 tagú részvételre „ forczúgszpreisz “ -on 
adnánk a jegyeket. A harmadik meg azzal állt elő, 
hogy ő igen szívesen részt venne a kirádulásban, ha 
a külön-vonat \ Hiányon megvárná addig, mig a 
villányi hegyoldalban lévő pinezéjében lefejtené 5 
akós hordóját. Volt aztán olyan jelentkező is, a ki 
art a kérte a rendezőséget, hogy legalább a gyerme­
keit ingyen vegyük föl a vonatra, igaz hogy 9-en 
vannak, de kicsinyek és igen csendes, jó gyermekek.

etsze így aztán nem lehetett semmire se menni.
I Jelentkezett néhány jólelkü hazafi, de a külön vonat 
I ezekkel nem telett volna meg. A pécsi kereskedelmi 
kamara nem tartotta érdemesnek a csatlakozást.

, a szólítottuk föl. Hja persze mi nem osztoga­
tunk — rendjeleket!

Azért se baj!
Az előmunkálat költségeit, a levelezést, plakát 

nyomatást, plakát-kiragasztást kifizettük a saját 
verejtekkel szerzett és megkuporgatott filléreinkből.

Ez a tiszta haszon!
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És hát az eszéki kirándulás elmarad ; de az is 
bizonyos, hogy bármi történjék ezután Pécsett, a 
rendezéstől a pécsi hírlapírók is — elmaradnak.

Elég volt a rendezésből!
Ezután csak magunknak élünk s azt nótáz- 

gatjuk a pécsi publikumnak :

„Aludj babám, aludjál,
De csak mindig alugyál

Hejh rólunk csak álmodjál!'
Jankó.

A MARISKA SZIVE.

Várat Ifin fordulat
■Asszonyom, én szeretett) 
Vakmerő !
Szerétén) a húgát.
Szemtelei).

ELKOBZÁS.
A drávafoki korcsmárostól elkoboztak egy ha 

mis literes üveget és 25 frtra büntették.
Azóta a korcsmáros azt énekli :

A literes üvegemet nem bánom, _
De a huszanöt forintot - teremtucscse! sajná

lom !“
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Oh azok a nők !

4>ji
— Képzeld csak, férjem ma reggel, egy gyenge 

pillanatban bevallotta előttem, hogy a inig fürdőn vol­
tam, nem maradt egészen hű hozzám.

— Szegény barátnőm! Képzelem, hogy ez meny­
nyire fájt neked !

— Csókollak kedvesem, csalódol! Sőt ellenkező­
leg ; egy kicsikét — megnyugtatott.

©■i =><g><3><= í'e;

A tapintás.
Egy vak embert vezettek a heten Pécsett egy 

nagy házba. A mint a lépcsőkön följutott megállí­
totta vezetőjét s érezve a lépcsők rendkívüli kopott­
ságát, így szólt a vezetőhöz.

— I" ogadni mernék itt van az adóhivatal ! í

Nagy kívánság.
Özvegy asszon y (a képfestőnél): Lenne szi­

ves, uram, az én elhalt szegény férjemnek az 
ar ez képét megfesteni ?

Festő: Igen szívesen. Van róla fénykép ?
Özvegyasszony: Az nincs; hanem van 

nálam egy levele, a mit még menyasszony 
koromban irt; ennek a pecsétjén tisztán meg­
látszik a nevének a két első betűje.

Zömök Miháj s Femet Isvány
’itezasöprő tánsurak morfondirozása.

/sd&L ff
iHntduF ' 1

S eltalálta.

ISKOLA.

4*4-

:s>

<ás!L_

Figyelő Palkó : der Hut, a kaia_p, ez himnemü;
die Haube, a főkötő, ez nőnemű; das Hemd-----------
no, meg tudnád-e mondani, Palkó, hogy milyen nemű > 

— Igenis! Fehérnemű!

Hehej komé, máj könnyebben söprűnk mink» 
ha jaz város megcsinyátatyty a az aszfaltot.
„ — Azt hiszsze kend talán, hogy mink örökké
elünk?! c‘

A pellérdi atyafi.
\ ogl pécsi állatorvoshoz beállít a pellérdi atyafi 

s a következő párbeszéd fejlődik köztük :
Megkérem az urat, adna valamit a felesé­

gem szemére, hályog van rajta.
Nem adhatok barátom : én állatorvos va­

gyok.
— Nem baj az uram ! A tavai az ur vette le 

a lovam szemirül a hályogot ; talán az az orvosság 
a jelesegemnek is használna !

eo^ett, Nyomatott i ái7.8 .jozfpi m’i j»».j

4 \\ v



Ur: Már visszajöttek a fürdőből ?
Doktor né: Amint látja.
Ur: Úgy tudom nagysám, hogy a férje, a ki pedig 

igen derék orvos, kijelentette, hogy nincs szüksége fürdő­
zésre.

Doktornő: Oh, segítettem magamon ... Más 
orvossal konsultáltattam, ki aztán fürdőbe küldött.
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Zongora mellett

Gr TEIiJilEKSZß J£OL.
Ha mindjárt nem leszesz nyugton, jól meg-

nadrág cllak.
(PßLI: Jfo hallod papa. te igazi lkrí)hi]$tr vagy '

Megelőzte.

t -

— Azt hallottam nagysád órákat ad ; még pedig 
1 írtért egy órát. Való ez ')

— Igen, való ; 1 írtért adok egy órát.
— Szavamra, nagysád Pécsett a legolcsóbb

oras !

FURFANG,
Leány : ^ßpnska, ngy-e megigér- 

ted, hogy meglepsz valaminél, ha, 
megtanvdok főzni . . . Jhos, most már
tudok. _ __

Atya Jp-rcuvó ! holnap elküld- 
jük a s z akácsnét.

KAKUTYI - IWAKUTYI
jé sz.mszédok.

— De hát asszonyom, miért oly dühös kegyed ;
a férjére ? I

— Képzelje, szerelmes leveleket találtam a ka- ^
bálja zsebében.

— S ezért érdemes haragudni ?
— Óh hogy ne! . . . Megelőzött!

-i*|

Mindennek meg van az oka.
— Hogy van az barátom, szól a minap egy 

háziúr, téglával akartam kirakatni a házam előtt a 
gyalogjárót s nem engedte meg a város hatósága; 
a Hámmerlinak meg megengedték, hogy a király- 
utczába keramit-koczkákat rakasson le ?

— Hja a Hámmerii — bizottsági tag •

rv >1
— Hé koamsia, mit- goandú, kinek jobb : a szélés 

gozdának, vagy- a fielexoria-csesznek i
— Viealágos, hogy a tielexória-csésznek!
— Kákoé ? "
— Tákó, hogy a széles gazda egy esztendube 

csak eczczé szüretül; de a tilexória-csész — égisz esz­
tendőbe szüretül!

-S—5-
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BOR MELLETT,Jól megmondta.

|J Iw’ .-'fi!'

Mit 1/

PsßSae

Nagybácsi : Na, Liza húgom, azt hallom, hogy 
te nagyon roszul haladsz a franczia nyélben!

Liza: Ó dehogy! Én már nagyon sokat tudok 
írancziául.

Nagybácsi: Úgy r 1 Nahát hadd látom ! Hogy 
hívják „az anyáu-t?

Liza: Müller Ceczilia.

--------------

HÁRINTÁSOK.

Micsoda! Még azt sem tudják kendtek, hogy 
olyan szőr is van mán a patikába, a kitiil megifjudik 
az embor De teremtucscse, hogy van! Én mondom 
kendteknek; elh,hetik. A minap a kapitányom vött be

moral a nm7e»'9odott’ h°gy — szoptatós daj­
kát Költött melle fogadni!

Pécsett, Nyomatott I aízs jóim

Alit gondol, igaz lehet az, hogy a titkár az or­
ránál lógva vezeti a pécsi kereskedelmi s iparkamrát?

Ugyan hová gondol! Ha az orránál fogva ve­
zetne, akikor nem szagolhatták volna meg előre, hogy —

1 Potya lesz az eszéki bankett!

Jóvá tette vétkét.
Alig bir bevánszorogni a kapitány szobájába, 

hétrét görbül, annyira fájlalja a derekát. Valaki meg­
tapogatta amúgy isten-igazában.

— A szomszédom, tekintetes kapitány úr, a 
szomszédom, nyűgé keservesen a panaszos. Nagy gaz­
ember, mindenkibe beleköt, mindig hetvenkedhetnékje 

mert bízik a nagy erejében. Mindenki retteg 
tőle egy napi járó földnyire. Az én famíliámra is egyre 
feni a fogát. A cselédeimnek hányszor megtépázta az 
üstökét. Tegnap meg engem látott el így ni!
• ’1 A kapitány megvigasztalja, hogy majd kemény 
■testet olvas a garázda ember fejére, a mire a panaszos 

i hálálkodva sompolyog ki.
Következő nap megint csak beténfereg.

- Ickintetes uram, ha még nem késő
- Mire?

Ilát vissza akarom vonni a panaszomat.
\ issza akarja vonni ? Hiszen félholtra verték.

— Igen, de már jóvá tette a hibáját a Gyurka.
— Jóvá tette ? Hogyan ?
Uagy ötülés-hatolás után kirukkol a vallomásra 

az elvert ember:
~ Uát már csak elmondom kapitány’ ur. Tudja 

az a duhajkodó tegnap a napamasszonyba kapezáskodott 
bele, aztán úgy elverte, hogy jobban se kő.

AGG LEGÉNY VÁLASZA.
~ Ez a Mohair czudarul udvarol Milikisasszony­

nak. dalán feleségül veszi Y
l gyan ne gondoljon mindig a legrosszabbra.
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Mari és Böske.
__ Hogyan van az, hogy te minden áron a vén ta­

nácsoshoz akarsz nőni menni ?
__ jaj, kedvesem, az után előbb és nagyobb penziót

kapok, mint a segédjével l

WURSTERNÉL.
_ Kérsk a gaadáro Sätimärii caemuvageiS.
_ db] •síid. SVlU^síi s-zamra 7
— Makár-utexa 27.

fjftit nevez inifi vccfze too ne fi ?

fiit t&rsaskörber) vagyunk és orrunk folyto­
nosai) viszket. — Hu idegen vendéglőben jól mu­
latunk és egyszerre azt vesszük észre, hogy . . . 

hon feledtük tárczánkat. — Ha társaságbai) hévvel 
adunk elő adomát, melyre senki sem nevet. — Ha 
a színházban kívülünk senki sem tapsol. — Ha 
valamit nagyot) ostobának nyilvánítunk és tüzete­
sebb vizsgálat utál) kiderül, hogy mi követtük el. 
— Ha társaskörbei) valamely bírálatot rossznak 
mondunk és szerzője véletlenül jelen van. Ha 
légy hull boros poharunkba, ép midőt) nőre toasz- 
tot akarunk mondani.

erkesrtöi dudám

_ v. K A beküldött élezek közül 
csak Ügyet közölhettünk, ez sem uj; de 
legalább hel> i színezetet adott neki s úgy 
;ünik föl mintha uj bűne. A régi ado­
mákat, élezeket, magunk is össze tudjuk 
szedni. 11a azonban eredetit és újat küld 
be, azt szívesen vesszük. — A nyaraló 
menyecske Valóban különös, hogy itt 
Pécsett, a hölgyek annyira szeretnek 
pletykázni. Hit már megint mire való 
volt hozzánk beküldeni azt a piká.s 
pletykaságo ? Hát már az irigység, bogy 

olyan csinos, kedves és valóban szeretetreméltó az az özvegy menyecske, arra 
„vadja a „pécsi asszonyok1-at (ez az aláírás), hogy rágalomhoz lógjanak. lg , 
hogy mi nem tudjuk, hogy Hol és mikét.« nyaralt; de hát kinek mi köze van 
hozzá V Botrányt nem okoz 1 A közerkölcsi érzéket nem sérti Megjelene 
mindenkor tiszteletet, rokonszenvet, kellemes benyomást gyakorol, hát m, köze 
van az éle,lapnak az ö személyéhez, az R életűhez. Talán, . „pécsi asszo­
nyok‘-hoz, a kiknek férjeik vannak, jobban szólhatna a ,.Janho . No-no . 
Nem kell más becsül tén rágódni. Mindenki a maga háza előtt söpörjön : úgy 
bízón. A cs njs menyecskének pedig békés ég adassák. - Jatt«*. Intézked­
tünk. A lap rendesen feg menni. Az pedig, hogy a kánonok urna! „sznzdo- 
hányt“ talált k a fittánezok s meg is büntették, megint olyan dolog, hogy nem 
kifigurázni való. Szűz dohányt színi ttom oly nagy hiba. — Előfizető 1 gy 
látszik ön nem ismeri a mi polgármesterünket. Soh’.e higyie, hogy megharag­
szik a „Polgármestor-dalok“-ért. Sokkal kedélyes, bb, sokkal okosabb, mint 
sem, hogy az élezlap jogosultságát, anntk az álláspontját föl ne tudna fogni. 
Maga is tréfás, el is érti a tréfát. S mert minden tréfában van egy kis igazság; 
ö is le tudja vonni belőle az igazságot. Ennyi az egész. Legfölebb bosszanko­
dik, vagy talán ezt sem te zi; meg azonban nem haragszik a tléfáuit soha. a

„ rr>„ mill : n ni i £7V Vfl.Tl

MADÁR KIÁLLÍTÁS!
A „HATTYÚ“ emeleti udvari nagytermében naponta d. e. 9 órá­

tól 12-ig és d. u. 2-töl 5-ig látható
_ _ _ _ _  VÁRAD V FERENGZ —

magánjellegű ornythologiai gyűjteménye, melyben vannak kulonbozo fajú
hazai és exotikus

-*~h§ > I . tk. 1 » Irt -A- Ív

a világ minden részéből.
Amerikai, afrikai és ausztráliai kajdácsok, amerikai és afrikai díszpintyek, japáni éneklök, amerikai szövő­

madarak, stb.

Különféle honosított MAJMOK. ~vs
Páviánok, réhsusok, kucsfőd, mona és makogó farkutáncsok.

__________________ Belépti-dij felnőtteknek 20 kr. — Gyermekeknek 10 kr. —--------------------

A tiszta jövedelem a pécsi városi iskolaszék rendelkezésére bocsáttatik, szegény tanulók
segélyezésére.
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9 20 12 05 ind. Arad — — — — — érk. 3 53 5 36
H 45 — Kolozsvár — — — — 10 35 —

10 00 11-49 Debreczen — — — 3 31 —
11-19 11-08 Nagy-Várad — — — 4-18 —
10 38 1 30 Kassa — 2*50 6-08
8-10 9-50 ind. Budapest ro. á. v. — >k. 7-10 6-25
8-25 10 03 „ Budapest-Ferenczv n os 6*58 6-13
8-35 10! 2 érk. Budapes-Kelentöld — 1. 6-48 6 03
8-40 1018 ind. Budapest-Kelenfold — .< . 6-41 5-58
8-49 10.26 Budafok megálló------ 0 34 5-49
8.54 10-31 Budafok állomás — 6-29 5-44
9.14 10 48 Érd----------------------- 6-12 5-26
9-40 11 1! 5-51 501

10 04 11-32 Adony-Szabolcs — — 5-30 4 35
10 18 11-44 Szolgaegyháza — — 518 4-22
10-33 11 -58 Sárosd — — — — 508 4-11
10-57 12-19 érk. Sárbogárd (vend.) — ind. 4 42 3 41
309 — érk. Szeg zárd------- — — ind. — 11 22

11-05 12 24 ind. Sárbogárd — — — érk. 4 37 3-33
11-40 12-48 Simon tornya — — — 4-14 304
12 00 105 Pinczehely — — — 3-58 2-40
12-10 1-19 Hidegkút-Gyünk — 3-45 2-24
12-33 1 -33 Szakály-Högyész — 3 31 207
12 50 1 48 Kurd-Csibrák — — 316 1-49

1-03 1-59 Döbrökóz — — — 305 1 38
1-18 2 12 érk. Uj-Dombovár (vend ) ind. 2-51 1-20
3-33 5-18 „ Pécs — — — — — » 11-40 1105
8 55 6-44 „ Villány — — — — n 9 48 6-45

i 101 8-30 érk. Eszék — — — — „ 1 47 4 38
11 05 1! -40 ind. Pécs — — — — — érk. 5 18 3-33

1 *45 2 22 „ Uj-Dombovár — — n 2-41 1 05
1.50 2.27 érk. Dombóvár (vend.) — ind, 2 36 12-55
0-15 — n Bátt.aszek — — — ” — 7-53
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8-10 9-50 ind. Budapest m. á. v. — érk. 6 25 7 10

— 9-40 ind. Fiume — — — — érk 7 00

1 18 2-12 érk. Uj-Dombovár — — ind. 1-20 2 51

1 40 2 56 ind. Uj-dombóvár (vend.) érk. 12 59 2-07

2 01 .; 22 Sásd — — — — — 12-40 1 40

2-09 3-33 Bak ócza-Felső-M indsz. 12-32 1 29

1 29 4-ol Abaliget — — — — 12-15 1 03

2-43 4 23 Biikkösd — — — — 11-58 12 39

2 57 4-42 érk.) „ . T n * (ind. 11.41 12 17

3-02 4 45
. , ; őzt -Lórinez — — md.) (érk 11 36 1214

3-23 5 1^ ind. Feli érd (megálló hely) érk. 11 16 11 .)0

3-33 5-18 érk. Pécs (vend ) — — ind. 11 05 11-40

3-50 5-28 ind. Pécs — — — — — érk. 10-29 II P»

400 5-38 érk. Uszögh — — — — ind. 10-20 11-00

8-55 6-44 érk. Villány (vend.) — — ind. 0 45 9-48
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10 39
11 01
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7 05 1-08 ind. Villái y — érk. 6 25 4-19 3-47
7-17 1-26 Magyar-Bóly 6-13 9 07 3-35
7-37 1-56 Bárány a vár Monost, 5-42 8N6 309
7-54 2 14 Laskafalu — 5 19 8 27 2-42
808 1-37 Dárda — — 505 8* 13 2-28
8-30 2*59 érk. Piszék — ind. 438 7-50 V47

Jegyzet:
Az aláhúzott számok esti 6 órától reggeli 0 óráig 

terjedő időközt jelentenek.

Mohács-barcsi vonal. Barcs-mohácsi vonal.
1

Állomé sok
Vegyes

vonatok
Tehervonat

személy-szállí­
tással

-1
Állomások

Vegyes vonatok

1 3 ii') 13/3* 1 2 •# «
I., II. és III kocsiosz» ály hd I., Ií és III kocsiosztály

Csatlakoz ások. I Csatlakozások.
Szeged — — — — — ind. 3-45 — — - Becs — — — — — — ind. 600 740 —
Broód — — — n 5 27 10 30 — r 1 Triest — — .— — — „ — 8 00 —
Eszék — — — --------n 1-47 4-38 — 1 50 Kanizsa— — — — — „ 2 25 5-28 —
Fiilány — — — — — érk. 3-47 6-25 —

919 1 Budapest — — — — „ 8-10 — 9 50

— Mohács — — — — — ind. 315 5 32 9-00 8 06 Bar o érk. 4 46 806 —
13-8 Német-Boly — — — 3-44 610 9-33 b 44 ind. 5 00 830

23-3 Villány érk. 405 6 35 9-54 9 09 12 8 D arány — — — — — ,, 5 31 9 02 _
ind. 4-15 6-45 10-10 9-48 29 7 Szigetvár — — — — 6 0« 9-47 —

34 5 Trinitás— — — 

Áta — —- — —

438 7 06 10-33 10 09 4-47— — n 44-3 Szt.-Lőrincz — — — ,, 6 40 10 22
29 5 ---------- n 4 51 7-18 10 46 10 20 575 Pellérd megálló — — ,, 7-10 10-48 5-08
5 1-8 Uszögh — — — n o*36 8-03 11-31 11 -00

63 1 Pécs-------- — — - —
ind.

7 21 11 02 5-18

59 8 Pécs — — — — érk. 5 46
6 00

8-13 11-41 1M0 7 *36 1117 5-28
ind 827 11 40 68 1 Uszögh — — — — — n 7 53 11 -35

12 08
5-43

65-4 Feli érd megálló -----------» 6 12 8 39 11-50 83-4 Áta — — — — — — , 8-24 6-18
78-6 Szt.-Lőrincz — — — »I 6 37 8 08 — 1217 88-4 Trinitás — — — — — 8 35 1221 1-24
93 2 Szigetvár — — - — ,, 714 9 55 — —

98-6 Villány  -------------------------érk-
J ind.

8 55 12-44 6-44
110-1 Darán y — — — — — - , 7-49 10-35 __ — 9 10 1-00 7-00

122-9 Barcs — — — érk. 817 11-00 __ — 109-1 Német- Boly — — — 9 40 1-26 7.30
ind. 8 32 11-20 — — 122 9 Mohács — — — — — érk. 10-00 1-54 7-58

ha jómene trendnél a 13/5
^étrendnél es a hajózár tartama alatt naponta a 11. az. vonat közlekedj 
sz. vonar fog indíttatni. Villány-Üszögh (Pécs) vonalon azonban az 5. 

keRé-s esetén a 11 sz. vonat 10 ó. 20 p. ig várakozik Mohácson.

k, mig a tavaszi és őszi 
sz. vonat naponta jár. Hajó

Pécsett, Nyomatott Taizs József kóny \ i \ tn Madarász E.) 1889
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